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2013年における国際会合 
会合名  日程及び開催都市 

UNESCO WSIS+10 Review Meeting  2/25-27   Paris 

46th ICANN Meeting  4/7-11     Beijing 

5th WTPF (World Telecommunication Policy Forum)   5/14-16   Geneva 

16th Session of CSTD, United Nations   6/ 3- 7      Geneva 

47th ICANN Meeting   7/14-18   Durban 

3rd International Conference on Cyberspace  10/17-18  Seoul  

8th IGF (Internet Governance Forum) 10/22-25(tbc)  Bali 

ITU World TELECOM 11/18-21  Bangkok 

アジア太平洋地域 IGF  9/4-6        Seoul 

日ASEAN サイバーセキュリティ閣僚会合  9/12-13(tbc) 東京 



•    ITU Plenipotentiary Conference 
         （ITU全権委員会議） 

  ２０１４年１０月２０日～１１月７日 韓国の釜山 
 

• 事務総局長、次長、３局長などの選挙 

• ITU憲章及びITU条約の改正 

2014年における国際会合 

ITUの権限及び加盟国の権限を定め
る法的拘束力ある条約 

 



Convention of ITU （ＩＴＵ条約） 

International Telecommunication Regulations (ITR) 

Radio Regulations (RR) 

（復習） ITUの基本的な法体系 

Constitution of ITU (ＩＴＵ憲章） 

Complement（補完）   

Complement（補完）   



International Telecommunication Regulations 

 Any transmission, emission or reception of 

signs, signals, writing, images and sounds 

or intelligence of any nature by wire, radio, 

optical or other electromagnetic systems. 

（復習） Telecommunicationの定義 

Constitution of ITU （ＩＴＵ憲章） 

Annex : Definition of Certain Terms  

2.1 Telecommunication 

上記の定義をそのままコピー 



Preamble 

 While fully recognizing the sovereign right of each State to regulate its 

telecommunication （各国は電気通信を規制する主権を持つ） 
 

ARTICLE 34  Stoppage of Telecommunications （安全保障上危険な私
的通信の遮断権） 
34.2   Member States also reserve the right to cut off, in accordance with 

their national law, any other private telecommunications which may 

appear dangerous to the security of the State or contrary to its laws, to 

public order or to decency. 

 

ARTICLE 37  Secrecy of Telecommunications（内容の当局への通報権） 
37.2   Nevertheless, they reserve the right to communicate such 

correspondence to the competent authorities in order to ensure the 

application of their national laws or the execution of international 

conventions to which they are parties. 

（復習） ＩＴＵ憲章の規定（一部） 



ITU全権委員会議へのプロセス 

• 2013年中に、６地域で各々準備会合を開
催し、地域としての意見の集約を開始。 

• 一定の集約ができた段階で、順次、ITU事
務局あてに「提案」を提出。  

     

 ６地域:  

   Africa, Americas, Arab, Asia-Pacific※, CIS, Europe  

 （※）第1回会合を4月2・3日に開催。全4回開催予定 



WG on Enhanced Cooperation (1) 

国連総会決議 67/195 (2012年末に採択)は、
CSTD議長 に対し、 Working Group on 
Enhanced Cooperationの設立を招請 

•  to examine the mandate of the WSIS regarding 
enhanced cooperation  

•  to make recommendations on how to fully 
implement this mandate  

• 報告書は、an input to the overall review of the 
outcomes of the WSIS として、2014年CSTD年次
会合（例年5～6月）に提出 



 CSTDとは   

Commission on Science and Technology for Development (CSTD) 

• 国連経済社会理事会の下部組織 

• メンバーは43か国（ただし、現参加国は41） 

• 毎年５～６月にジュネーブで年次総会開催 

• WSIS後に採択された国連総会決議 60/252 に
基づき、国連経済社会理事会が実施する
「WSIS成果の全体的なレビュー」作業を補助 
 

 国連総会は、国連経済社会理事会からのイン
プットを踏まえ、2015年末に決議を採択の予定 



Enhanced Cooperation とは 

69.We further recognize the need for enhanced 
cooperation in the future, to enable governments, 
on an equal footing, to carry out their roles and 
responsibilities, in international public policy issues 
pertaining to the Internet, but not in the day-to-
day technical and operational matters, ..........  

70..........such cooperation should include the 
development of globally-applicable principles on 
public policy issues associated with the 
coordination and management of critical Internet 
resources. 

‘Agenda for the Information Society’ 
 adopted at the Tunis Phase of WSIS in November 2005 



WG on Enhanced Cooperation (2) 

• 国連決議67/195を受け、CSTD議長は２
月１３日、WGの構成を発表 

 政府：５地域から各４カ国＋スイスとチュニジア（計22カ国） 

 市民社会、産業、技術・学術、国際機関：各5名（計20名） 

 

• CSTD議長は3月中旬にはメンバーを決め、
4～5月にWG会合を２回開催する意向 



2013 WG on Enhanced Cooperation設置 
    World Telecommunication Policy Forum 
 
2014   CSTD年次総会（Enhanced Cooperation)  
    ITU全権委員会議 
 
2015 CSTD年次総会（国連総会の準備） 
    国連総会（WSIS全体レビュー）    

 

（まとめ） 今後のｸﾞﾛｰﾊﾞﾙな議論の場 



WCIT-12で起きたこと 

開会時、ITU事務総局長はコンセンサスを強調 
 
 
 

しかし、多数決で、アフリカグループ提案の採用

が決定（77か国が賛成、33か国が反対） 

   
 
 
閉会時 89か国が署名※、５５カ国が署名せず 

And of course by consensus, I mean consensus, in the true 
tradition of ITU. 
To reach consensus, delegates will need to show willingness to 
compromise. 

提案： These Regulations recognize the right of 
access of Member States to international 
telecommunication services. 

 

※その後、モーリタニアが同意し、現在は90カ国。 



To Be Continued ? 




